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Cher•e•s partenaires,

Nous avons le plaisir de vous convier à la 30e édition de notre Classique de Golf |

Fondation RBA présenté par RBA Groupe Financier. Les profits amassés lors de cet

événement seront remis à la Fondation RBA qui supporte, chaque année, une vingtaine

d’organismes oeuvrant pour le mieux-être des Premières Nations partout au Québec. Les

fonds profiteront aussi à nos quatre partenaires majeurs, soit l'Association Prévention

Suicide Premières Nations et Inuits du Québec et du Labrador (APSPNIQL), Puamun

Meshkenu, Fondation Nouveaux Sentiers ainsi que le Club des petits déjeuners qui,

d'année en année, sont supportés par notre fondation.

Nous sommes reconnaissants d’avoir des partenaires et des membres impliqués, qui

croient en notre mission et qui nous soutiennent depuis 2012. C’est ce soutient qui nous

permet de contribuer à l’amélioration des conditions socioéconomiques des Premières

Nations et de nos communautés depuis tant d’années.

En nos noms, mais aussi aux noms de tous ceux qui sont touchés de près ou de loin par

l’oeuvre des projets et organismes que nous soutenons, nous espérons vous compter

parmis nous le 12 juin prochain.

Dear partners,

We are pleased to invite you to the 30th edition of our Golf Classic | RBA Foundation 

presented by RBA Financial Group. The profits raised during this event will be donated to 

the RBA Foundation which supports, each year, more than twenty organizations working for 

the well-being of First Nations throughout Quebec. The funds will also benefit our four 

majors partners, First Nations and Inuit Suicide Prevention Association of Quebec 

(FNISPAQ), Puamun Meshkenu, New Pathways Foundation nand the Breakfast Club, who 

are supported year after year by our Foundation.

We are grateful to have partners and members who believe in our mission and who have 

supported us since 2012! It is thanks to this support that we have been able to contribute to 

the improvement of socioeconomic conditions of First Nations and of our communities for 

so many years.

On our behalf, and on behalf of all those who are directly or indirectly affected by the work 

of the projets and organizations we support, we hope to have you among us on June 12.

DANIEL G. NOLETT

Président 

President

IAN PICARD

Directeur Général 

Executive director



EN BREF    IN SHORT

POUR VOUS INSCRIRE

Vous devez compléter le formulaire d’inscription disponible en ligne en utilisant le code QR 

ci-bas ou via le formulaire à la page 4 de ce document. 

Si vous ne pouvez pas être présent au tournoi, mais souhaitez tout de même offrir un 

soutien financier à notre Fondation, vous pouvez le faire via la campagne de financement en 

cours en envoyant un chèque/virement ou encore en directement en ligne.

Le paiement de votre droit de jeu et/ou de votre commandite doit être fait en

même temps que votre inscription.

TO REGISTER
You must complete the registration form available online using 

QR code below. The form can also be completed on page 4 of 

this document.

If you cannot be present at the tournament, but still wish to 

offer financial support to our Foundation, you can do so 

through the current fundraising

campaign by sending a cheque/wire transfer or by going 

directly online.

Your green fee and/or your sponsorship payment must be 

made at the same time as your registration.

Si vous avez des questions, des commentaires ou si vous avez besoin d’aide, n’hésitez pas 

à communiquer avec nous.

Please feel free to contact us if you need any assistance, have questions or comments

CLUB DE GOLF LA FAUNE 

7900,RUE DU MARIGOT QUÉBEC, QC

JEUDI 12 JUIN 2025

THURSDAY, JUNE 12, 2025

ACCUEIL DES JOUEURS DE 11H À 12H 

Sh 12H

WELCOMING PLAYERS FROM 11H TO 12H

SHOTGUN 12 PM

FORMULE 4 BALLES MEILLEURE BALLE

4 BALLS BEST BALL FORMULA

DATE LIMITE D’INSCRIPTION ET DE PAIEMENT

29 MAI 2025

REGISTRATION AND PAYMENT DEADLINE

MAY 29, 2025

par joueur incluant un 

droit de jeu, voiturette, 

souper et participation 

au tirage. per player

including one green fee, 

golf cart, dinner and

door prizes participation.

par personne accès au 

souper et soirée 

seulement. 

Per person access to 

dinner and evening only.
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Lettre de remerciement et 

reçu de don
• • • • • • •

Mention dans notre rapport 

annuel 
• • • • • • •

Affichage du logo et du 

niveau de partenariat sur 

notre site web

• • • • • • •

Logo à l’écran lors de la 

soirée de golf
• • • •

Nom de l’entreprise à 

l’écran lors de la soirée de 

golf

• • •

Panneaux d’affichage à 

l’accueil
• • •

Affichage sur les tertres de 

départ lors du golf 
2 2 • •

Remerciements sur nos 

réseaux sociaux dans 

l’année

• • • • •

Logo sur le programme du 

golf 
• •

Mention du partenariat lors 

de l’allocution au golf à 

titre d’invité d’honneur

•

Concours portant le nom 

du partenaire
•

PLAN DE VISIBILITÉ 2025

DON UNIQUE OU 

ENGAGEMENT FINANCIER 

À LA CAMPAGNE 2025
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Letter of appreciation and 

donation receipt
• • • • • • •

Mention in our annual report • • • • • • •

Display of logo and level of 

partnership on our website
• • • • • • •

Logo on screen during our

golf event
• • • •

Enterprise name displayed

on screen during our golf 

evening

• • •

Signposts at entrace • • •

Display on tee boxes when 

golfing
2 2 • •

Thanks on our social 

networks during the year
• • • • •

Logo on golf program • •

Introduced as a guest of 

honor during the golf 

evening speech

•

Contest in the name of the 

partner
•

VISIBILITY PLAN 2025

ONE-TIME DONATION 

OR FINANCIAL COMMITMENT 

TO THE 2025 FUNDRAISING CAMPAING



INSCRIPTION    REGISTRATION

ORGANISATION    ORGANIZATION

NOM COMPLET  FULL NAME

ADRESSE    ADDRESS

VILLE   CITY

CODE POSTAL    POSTAL CODE

COURRIEL    EMAIL

#TÉLÉPHONE    PHONE#

JOUEURS    PLAYERS

1. ______________________________

3. ______________________________

2. ______________________________

4. ______________________________

par personne pour souper et soirée seulement

per person for dinner ans evening only
80$ 

300$ 
par joueur pour accès événement golf complet

per person for complete access to golf event

COMMANDITE    SPONSORSHIP

PARTNAIRE    PARTNER

AMBASSADEUR    AMBASSADOR

BÂTISSEUR   BUILDER

ÉCLAIREUR    SCOUT

COMPLICE ACCOMPLICE

COLLABORATEUR    COLLABORATOR

ALLIÉ    ALLY

Le formulaire complété doit être 

retourné par courriel avant le 29 

mai 2025 avec le chèque du 

paiement total (commandite et 

droit de jeu inclut) à l’ordre de : 

You must return the completed 

form by email before May 29, 2025 

with check for the total amount 

(sponsorship ans players included) 

made out to :

Fondation RBA 

2936, rue de la Faune bureau 202

Wendake (Québec), G0A 4V0

fondation@rbagroupefinancier.com
MONTANT DE LA COMMANDITE

SPONSORSHIP AMOUNT



POUR PLUS D’INFORMATION CONTACTEZ

FOR ADDITIONNAL INFORMATION CONTACT 

Chanelle Turgeon Gervais 

Coordonnatrice aux communications et marketing 

Marketing and Communications coordinator 

418 847-1840 / poste 120 

1 888 242-0277 / poste 120 

communication@rbagroupefinancier.com

FONDATION RBA 

2936 rue de la Faune, bureau 202 

Wendake, Québec, G0A 4V0 

rbagroupefinancier.com/fondation
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